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See the notice on TED website

723189-2026 - Wettbewerb
Polen – Bau von Fußgängerzonen – Rowerowe Roztocze. Drogi pieszo-rowerowe w obszarach 
wiejskich – Gmina Szastarka. Postępowanie w podziale na 2 [dwie] części
OJ S 203/2026 20/10/2026
Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung – Standardregelung
Bauleistungen

1. Beschaffer

1.1.  Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: GMINA SZASTARKA
E-Mail: inwestycje@gminaszastarka.pl
Rechtsform des Erwerbers: Lokale Gebietskörperschaft
Tätigkeit des öffentlichen Auftraggebers: Allgemeine öffentliche Verwaltung

2. Verfahren

2.1.  Verfahren
Titel: Rowerowe Roztocze. Drogi pieszo-rowerowe w obszarach wiejskich – Gmina Szastarka. 
Postępowanie w podziale na 2 [dwie] części
Beschreibung: 1. Przedmiotem zamówienia jest realizacja zadania pn.: „Rowerowe Roztocze. 
Drogi pieszo-rowerowe w obszarach wiejskich”. Postępowanie jest prowadzone w podziale na 
2 (dwie) części. Zamówienie realizowane jest w ramach projektu współfinansowanego ze 
środków Unii Europejskiej 2. Zamawiający dokonuje podziału zamówienia na 2 (dwie) części: 
a) Część 1 – „Rowerowe Roztocze. Drogi pieszo-rowerowe w obszarach wiejskich”. 
Rozbudowa drogi gminnej nr 108619L w gminie Szastarka w zakresie budowy drogi pieszo-
rowerowej. b) Cześć 2 – „Rowerowe Roztocze. Drogi pieszo-rowerowe w obszarach 
wiejskich”. Budowa Miejsca Obsługi Rowerzystów (MOR) w obszarach miejskich i wiejskich w 
miejscowości Szastarka.
Kennung des Verfahrens: 32c74759-5f50-4c38-b071-09084101e954
Interne Kennung: ZPI.271.1.8.2026
Verfahrensart: Offenes Verfahren
Das Verfahren wird beschleunigt: nein
Zentrale Elemente des Verfahrens: I. Zamawiający przewiduje zastosowanie procedury 
odwrócone (art. 139 ust. 1 i 2Pzp). Zamawiający najpierw dokona badania i oceny ofert, a 
następnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została najwyżej 
oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w 
postępowaniu. Zgodnie z art 139 ust. 2 Pzp Zamawiający w przedmiotowym postępowaniu, 
żąda złożenia oświadczenia, o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp (JEDZ) wyłącznie od 
Wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona. II. Zamawiający może unieważnić 
postępowanie o udzielenie zamówienia odpowiednio przed upływem terminu składania ofert, 
jeżeli wystąpiły okoliczności powodujące, że dalsze prowadzenie postępowania jest 
nieuzasadnione -art. 256 Pzp. III. Zamawiający może unieważnić postępowanie o udzielenie 
zamówienia publicznego, jeśli środki publiczne, które zamawiający zamierzał przeznaczyć na 
na sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie zostały mu przyznane -art. 257 Pzp . IV. 
Wymagania dotyczące składania oferty przez wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia: 1. Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia 
ustanawiają pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie zamówienie 
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albo do reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia 
publicznego. 2. W przypadku wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia JEDZ składa każdy z wykonawców w celu potwierdzenia braku podstaw 
wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu w zakresie, w jakim każdy z 
wykonawców wykazuje spełnianie warunków udziału w postępowaniu. 3. Wykonawcy 
wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia składają oświadczenie, z którego wynika, 
które roboty budowlane, dostawy lub usługi wykonują poszczególni wykonawcy. Oświadczenie 
powinno być złożone wspólnie przez Wykonawców. V. Poleganie na zasobach innych 
podmiotów: 1. Wykonawca, który w celu potwierdzenia spełniania warunków udziału w 
postępowaniu, polega na zdolnościach technicznych lub zawodowych lub sytuacji finansowej 
lub ekonomicznej innych podmiotów, niezależnie od charakteru prawnego łączących go z nimi 
stosunków prawnych, składa wraz z ofertą zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby 
do oddania mu do dyspozycji niezbędnych zasobów na potrzeby realizacji zamówienia lub 
inny podmiotowy środek dowodowy potwierdzający, że wykonawca realizując zamówienie, 
będzie dysponował niezbędnymi zasobami tych podmiotów. 2. Wykonawca w przypadku 
polegania na zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, przedstawia 
także: a) oświadczenie JEDZ podmiotu udostępniającego zasoby, potwierdzające brak 
podstaw wykluczenia tego podmiotu oraz odpowiednio spełnianie warunków udziału w 
postępowaniu, w zakresie, w jakim wykonawca powołuje się na jego zasoby na wezwanie 
Zamawiającego. Oświadczenie podpisuje podmiot udostępniający zasoby lub jego 
pełnomocnik b) Oświadczenie sankcyjne podmiotu udostępniającego zasoby (wg zał. nr 10a 
do SWZ) wraz z ofertą. Szczegółowe informacje dotyczące polegania na zasobach innych 
podmiotów znajdują się w rozdziale 8 SWZ. VI. Dla przedmiotowego zamówienia Zamawiający 
nie przeprowadził wstępnych konsultacji rynkowych. VII. Informacje związane z 
przetwarzaniem danych osobowych (RODO) określa SWZ. VIII. Zamawiający określa w § 6 
wzoru umowy (zał. nr 7 do SWZ) wymagania określone w art. 95 Pzp. IX. Zmiany umowy 
zostały przewidziane w § 20 wzoru umowy – zał. nr 7 do SWZ.

2.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Bauleistungen
Haupteinstufung (cpv): 45233262 Bau von Fußgängerzonen
Zusätzliche Einstufung (cpv): 45233161 Bau von Fußwegen, 34928210 Holzpfosten, 45261100
 Errichtung von Dachstühlen, 45233200 Diverse Oberbauarbeiten, 45112700 
Landschaftsgärtnerische Arbeiten, 45311100 Installation von elektrischen Kabeln

2.1.2.  Erfüllungsort
Postanschrift: Teren Gminy Szastarka  
Stadt: Gmina Szastarka
Postleitzahl: 23-225
Land, Gliederung (NUTS): Puławski (PL815)
Land: Polen

2.1.4.  Allgemeine Informationen
Zusätzliche Informationen: 1. Postępowanie prowadzone jest na platformie e-Zamówienia. 
Strona prowadzonego postępowania: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-

 2. Instrukcja korzystania z Platformy: 1) 148610-32c74759-5f50-4c38-b071-09084101e954
Korzystanie z Platformy e-Zamówienia jest bezpłatne. 2) Wykonawca zamierzający wziąć 
udział w postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego musi posiadać konto podmiotu 
„Wykonawca” na Platformie e-Zamówienia. Szczegółowe informacje na temat zakładania kont 
podmiotów oraz zasady i warunki korzystania z Platformy e-Zamówienia określa Regulamin 
Platformy e-Zamówienia, dostępny na stronie internetowej  oraz https://ezamowienia.gov.pl

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-32c74759-5f50-4c38-b071-09084101e954
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-32c74759-5f50-4c38-b071-09084101e954
https://ezamowienia.gov.pl
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informacje zamieszczone w zakładce „Centrum Pomocy”. 3) Przeglądanie i pobieranie 
publicznej treści dokumentacji postępowania nie wymaga posiadania konta na Platformie e-
Zamówienia ani logowania. 4) Komunikacja w postępowaniu, z wyłączeniem składania ofert, 
odbywa się drogą elektroniczną za pośrednictwem formularzy do komunikacji dostępnych w 
zakładce „Formularze” („Formularze do komunikacji”). Za pośrednictwem „Formularzy do 
komunikacji” odbywa się w szczególności przekazywanie wezwań i zawiadomień, zadawanie 
pytań i udzielanie odpowiedzi. Formularze do komunikacji umożliwiają również dołączenie 
załącznika do przesyłanej wiadomości (przycisk „dodaj załącznik”). 5) Możliwość korzystania 
w postępowaniu z „Formularzy do komunikacji” w pełnym zakresie wymaga posiadania konta 
„Wykonawcy” na Platformie e-Zamówienia oraz zalogowania się na Platformie e-Zamówienia. 
Do korzystania z „Formularzy do komunikacji” służących do zadawania pytań dotyczących 
treści dokumentów zamówienia wystarczające jest posiadanie tzw. konta uproszczonego na 
Platformie e-Zamówienia. 6) Wszystkie wysłane i odebrane w postępowaniu przez wykonawcę 
wiadomości widoczne są po zalogowaniu w podglądzie postępowania w zakładce 
„Komunikacja”. 7) Maksymalny rozmiar plików przesyłanych za pośrednictwem „Formularzy do 
komunikacji” wynosi 150 MB (wielkość ta dotyczy plików przesyłanych jako załączniki do 
jednego formularza). 8) Minimalne wymagania techniczne dotyczące sprzętu używanego w 
celu korzystania z usług Platformy e-Zamówienia oraz informacje dotyczące specyfikacji 
połączenia określa Regulamin Platformy e Zamówienia. 9) W przypadku problemów 
technicznych i awarii związanych z funkcjonowaniem Platformy e-Zamówienia użytkownicy 
mogą skorzystać ze wsparcia technicznego dostępnego poprzez formularz udostępniony na 
stronie internetowej  „Zgłoś problem”. 10) W szczególnie https://ezamowienia.gov.pl
uzasadnionych przypadkach uniemożliwiających komunikację za pośrednictwem Platformy e-
Zamówienia dopuszcza się komunikację przy użyciu poczty elektronicznej (e-mail: 

 z zastrzeżeniem, że złożenie oferty następuje wyłącznie przy inwestycje@gminaszastarka.pl),
użyciu Platformy e-Zamówienia. 11) Maksymalny łączny rozmiar plików stanowiących ofertę 
lub składanych wraz z ofertą to 250 MB. 12) Pełny regulamin korzystania z platformy e-
Zamówienia dostępny jest pod adresem: https://ezamowienia.gov.pl/pl/regulamin/
Rechtsgrundlage: 
Richtlinie 2014/24/EU
Art. 132 ustawy prawo zamówień publicznych - przetarg nieograniczony -

2.1.5.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Höchstzahl der Lose, für die ein Bieter Angebote einreichen kann: 2
Auftragsbedingungen: 
Höchstzahl der Lose, für die Aufträge an einen Bieter vergeben werden können: 2

2.1.6.  Ausschlussgründe
Quellen der Ausschlussgründe: Bekanntmachung
Verwaltung der Vermögenswerte durch einen Insolvenzverwalter: art. 109 ust. 1 pkt 4 Ustawy 
PZP. W celu potwierdzenia braku podstawy wykluczenia, o której mowa powyżej, 
Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w 
wyznaczonym terminie Jednolitego dokumentu, a także w terminie nie krótszym niż 10 dni, 
aktualnych na dzień złożenia następujących podmiotowych środków dowodowych: 1) odpis 
lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 Ustawy PZP, sporządzonych nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do 
rejestru lub ewidencji. Szczegółowe informacje w SWZ.

https://ezamowienia.gov.pl
mailto:inwestycje@gminaszastarka.pl
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Direkte oder indirekte Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens: art. 108 ust. 1 
pkt 6 Ustawy PZP. W celu potwierdzenia braku podstawy wykluczenia, o której mowa 
powyżej, Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do 
złożenia w wyznaczonym terminie Jednolitego dokumentu, a także w terminie nie krótszym niż 
10 dni, aktualnych na dzień złożenia następujących podmiotowych środków dowodowych: 1) 
oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa 
w art. 125 ust. 1 Ustawy PZP, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych 
przez Zamawiającego, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 6) Ustawy PZP. Szczegółowe 
informacje w SWZ.
Einstellung der gewerblichen Tätigkeit: art. 109 ust. 1 pkt 4 Ustawy PZP. W celu potwierdzenia 
braku podstawy wykluczenia, o której mowa powyżej, Zamawiający wezwie Wykonawcę, 
którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie Jednolitego 
dokumentu, a także w terminie nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia 
następujących podmiotowych środków dowodowych: 1) odpis lub informacja z Krajowego 
Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w 
zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 Ustawy PZP, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed 
jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji. Szczegółowe 
informacje w SWZ.
Der Zahlungsunfähigkeit vergleichbare Lage gemäß nationaler Rechtsvorschriften: art. 109 
ust. 1 pkt 4 Ustawy PZP. W celu potwierdzenia braku podstawy wykluczenia, o której mowa 
powyżej, Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do 
złożenia w wyznaczonym terminie Jednolitego dokumentu, a także w terminie nie krótszym niż 
10 dni, aktualnych na dzień złożenia następujących podmiotowych środków dowodowych: 1) 
odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 Ustawy PZP, sporządzonych nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do 
rejestru lub ewidencji. Szczegółowe informacje w SWZ.
Korruption: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Ustawy PZP. W celu potwierdzenia braku podstawy 
wykluczenia, o której mowa powyżej, Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta została 
najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie Jednolitego dokumentu, a także w 
terminie nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia następujących podmiotowych 
środków dowodowych: 1) Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: a) art. 108 
ust. 1 pkt 1 i 2 Ustawy PZP, sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. 
Szczegółowe informacje w SWZ.
Betrug: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Ustawy PZP. W celu potwierdzenia braku podstawy 
wykluczenia, o której mowa powyżej, Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta została 
najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie Jednolitego dokumentu, a także w 
terminie nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia następujących podmiotowych 
środków dowodowych: 1) Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: a) art. 108 
ust. 1 pkt 1 i 2 Ustawy PZP, sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. 
Szczegółowe informacje w SWZ.
Verstoß gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen: art. 108 ust. 1 pkt 1h) i pkt 2 Ustawy PZP. W 
celu potwierdzenia braku podstawy wykluczenia, o której mowa powyżej, Zamawiający wezwie 
Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie 
Jednolitego dokumentu, a także w terminie nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień 
złożenia następujących podmiotowych środków dowodowych: 1) Informacja z Krajowego 
Rejestru Karnego w zakresie: a) art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Ustawy PZP, sporządzona nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. Szczegółowe informacje w SWZ.
Zahlungsunfähigkeit: art. 109 ust. 1 pkt 4 Ustawy PZP. W celu potwierdzenia braku podstawy 
wykluczenia, o której mowa powyżej, Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta została 
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najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie Jednolitego dokumentu, a także w 
terminie nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia następujących podmiotowych 
środków dowodowych: 1) odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z 
Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 
Ustawy PZP, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne 
przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji. Szczegółowe informacje w SWZ.
Verstoß gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Sozialversicherungsbeiträgen: art. 108 
ust. 1 pkt 3 oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 Ustawy PZP. W celu potwierdzenia braku podstawy 
wykluczenia, o której mowa powyżej, Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta została 
najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie Jednolitego dokumentu, a także w 
terminie nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia następujących podmiotowych 
środków dowodowych: 1) zaświadczenie albo innego dokumentu właściwej terenowej 
jednostki organizacyjnej Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub właściwego oddziału 
regionalnego lub właściwej placówki terenowej Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego 
potwierdzającego, że Wykonawca nie zalega z opłacaniem składek na ubezpieczenia 
społeczne i zdrowotne, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1) Ustawy PZP, wystawionego nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a w przypadku zalegania z opłacaniem 
składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz z zaświadczeniem albo innym 
dokumentem Zamawiający żąda złożenia dokumentów potwierdzających, że przed upływem 
terminu składania ofert wykonawca dokonał płatności należnych składek na ubezpieczenia 
społeczne lub zdrowotne wraz odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w 
sprawie spłat tych należności; 2) oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych 
w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 Ustawy PZP, w zakresie podstaw 
wykluczenia z postępowania wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w: a) art.108 
ust.1 pkt 3). Szczegółowe informacje w SWZ.
Verstoß gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Steuern: art. 108 ust. 1 pkt 3 oraz art. 
109 ust. 1 pkt 1 Ustawy PZP. W celu potwierdzenia braku podstawy wykluczenia, o której 
mowa powyżej, Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, 
do złożenia w wyznaczonym terminie Jednolitego dokumentu, a także w terminie nie krótszym 
niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia następujących podmiotowych środków dowodowych: 
1) oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 Ustawy PZP, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania 
wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 oraz art. 109 ust. 1 
pkt 1 Ustawy PZP, odnośnie do naruszenia obowiązków dotyczących płatności podatków i 
opłat lokalnych, o których mowa w ustawie z dnia 12 stycznia 1991 r. o podatkach i opłatach 
lokalnych; 2) zaświadczenia właściwego naczelnika urzędu skarbowego potwierdzającego, że 
Wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków i opłat, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 Ustawy 
PZP, wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a w przypadku 
zalegania z opłacaniem podatków lub opłat wraz z zaświadczeniem zamawiający żąda 
złożenia dokumentów potwierdzających, że przed upływem terminu składania ofert 
Wykonawca dokonał płatności należnych podatków lub opłat wraz z odsetkami lub grzywnami 
lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłat tych należności. Szczegółowe informacje w 
SWZ.
Verstoß gegen die in den rein innerstaatlichen Ausschlussgründen verankerten 
Verpflichtungen: art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 4 ustawy PZP oraz art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 
kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji 
na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego oraz art. 5k rozporządzenia 
Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 
31.7.2014) [dalej: rozporządzenie 833/2014]. W celu potwierdzenia braku podstawy 
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wykluczenia, o której mowa powyżej, Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta została 
najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie Jednolitego dokumentu, a także w 
terminie nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia następujących podmiotowych 
środków dowodowych: 1) oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 Ustawy PZP, w zakresie podstaw wykluczenia 
z postępowania wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w art.108 ust.1 pkt 4 
Ustawy PZP; 2) Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: a) art. 108 ust. 1 pkt 1 
Ustawy PZP, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 Ustawy, dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o 
zamówienie publiczne tytułem środka karnego, sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jej złożeniem. Jednocześnie Wykonawca zobowiązany jest dołączyć do oferty 
oświadczenie Wykonawcy lub podmiotu udostępniającego zasoby o braku podstaw 
wykluczenia z postępowania wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w: a) art. 7 
ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego b) art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014) w brzmieniu aktualnym na dzień 
złożenia oświadczenia. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców, 
w stosunku do których zachodzi okoliczność wskazana w art. 108 ust. 2 ustawy, tj. w 
przypadku zamówienia o wartości równej lub przekraczającej wyrażoną w złotych 
równowartość kwoty dla robót budowlanych - 20 000 000 euro, a dla dostaw lub usług - 10 000 
000 euro, wyklucza się wykonawcę, który udaremnia lub utrudnia stwierdzenie przestępnego 
pochodzenia pieniędzy lub ukrywa ich pochodzenie, w związku z brakiem możliwości ustalenia 
beneficjenta rzeczywistego, w rozumieniu art. 2 ust. 2 pkt 1 ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o 
przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2025 r. poz. 644) 
Szczegółowe informacje w przedmiotowym zakresie określono w SWZ.
Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs: art. 
108 ust. 1 pkt 5 Ustawy PZP. W celu potwierdzenia braku podstawy wykluczenia, o której 
mowa powyżej, Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, 
do złożenia w wyznaczonym terminie Jednolitego dokumentu, a także w terminie nie krótszym 
niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia następujących podmiotowych środków dowodowych: 
1) oświadczenie Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 Ustawy PZP, o braku 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, z innym Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę albo 
oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub 
informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty niezależnie od innego Wykonawcy 
należącego do tej samej grupy kapitałowej. Szczegółowe informacje w SWZ.
Kinderarbeit und andere Formen des Menschenhandels: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Ustawy PZP. 
W celu potwierdzenia braku podstawy wykluczenia, o której mowa powyżej, Zamawiający 
wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym 
terminie Jednolitego dokumentu, a także w terminie nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na 
dzień złożenia następujących podmiotowych środków dowodowych: 1) Informacja z 
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: a) art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Ustawy PZP, sporządzona 
nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. Szczegółowe informacje w SWZ.
Geldwäsche oder Terrorismusfinanzierung: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Ustawy PZP. W celu 
potwierdzenia braku podstawy wykluczenia, o której mowa powyżej, Zamawiający wezwie 
Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie 
Jednolitego dokumentu, a także w terminie nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień 



723189-2026 Page 7/19

złożenia następujących podmiotowych środków dowodowych: 1) Informacja z Krajowego 
Rejestru Karnego w zakresie: a) art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Ustawy PZP, sporządzona nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. Szczegółowe informacje w SWZ.
Terroristische Straftaten oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitäten: art. 
108 ust. 1 pkt 1 i 2 Ustawy PZP. W celu potwierdzenia braku podstawy wykluczenia, o której 
mowa powyżej, Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, 
do złożenia w wyznaczonym terminie Jednolitego dokumentu, a także w terminie nie krótszym 
niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia następujących podmiotowych środków dowodowych: 
1) Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: a) art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Ustawy 
PZP, sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. Szczegółowe informacje 
w SWZ.
Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Ustawy PZP. W celu 
potwierdzenia braku podstawy wykluczenia, o której mowa powyżej, Zamawiający wezwie 
Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie 
Jednolitego dokumentu, a także w terminie nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień 
złożenia następujących podmiotowych środków dowodowych: 1) Informacja z Krajowego 
Rejestru Karnego w zakresie: a) art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Ustawy PZP, sporządzona nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. Szczegółowe informacje w SWZ.
Vergleichsverfahren: art. 109 ust. 1 pkt 4 Ustawy PZP. W celu potwierdzenia braku podstawy 
wykluczenia, o której mowa powyżej, Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta została 
najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie Jednolitego dokumentu, a także w 
terminie nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia następujących podmiotowych 
środków dowodowych: 1) odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z 
Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 
Ustawy PZP, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne 
przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji. Szczegółowe informacje w SWZ.
Konkurs: Upadłość: art. 109 ust. 1 pkt 4 Ustawy PZP. W celu potwierdzenia braku podstawy 
wykluczenia, o której mowa powyżej, Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta została 
najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie Jednolitego dokumentu, a także w 
terminie nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia następujących podmiotowych 
środków dowodowych: 1) odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z 
Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 
Ustawy PZP, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne 
przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji. Szczegółowe informacje w SWZ.

5. Los

5.1.  Los: LOT-0001
Titel: Część 1 – „Rowerowe Roztocze. Drogi pieszo-rowerowe w obszarach wiejskich”. 
Rozbudowa drogi gminnej nr 108619L w gminie Szastarka w zakresie budowy drogi pieszo-
rowerowej.
Beschreibung: Zakres zamówienia w części 1 „Rowerowe Roztocze. Drogi pieszo-rowerowe w 
obszarach wiejskich”. Rozbudowa drogi gminnej nr 108619L w gminie Szastarka w zakresie 
budowy drogi pieszo-rowerowej obejmuje wykonanie: 1. drogi pieszo-rowerowej (DPR) wzdłuż 
drogi gminnej nr 108619L w miejscowości Szastarka i Brzozówka-Kolonia, wraz z robotami i 
elementami niezbędnymi do jej prawidłowego wykonania, odwodnienia, oznakowania, 
użytkowania i odbioru, 2. oświetlenia przejścia drogi pieszo-rowerowej przez jezdnię drogi 
gminnej, 3. zabezpieczenia istniejącej infrastruktury podziemnej kolidującej z projektowaną 
DPR oraz wykonanie projektowanych zabezpieczeń kabli, 4. oznakowania poziomego i 
pionowego, zgodnie z Projektem Stałej Organizacji Ruchu, 5. robót ziemnych, robót 
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wykończeniowych, odtworzenie trawników oraz uporządkowanie terenu po zakończeniu robót, 
6. geodezyjnego wytyczenia robót i geodezyjnej inwentaryzacji powykonawczej, 7. prac 
pomiarowych, prób, badań, uruchomień, uporządkowanie terenu oraz przekazanie kompletnej 
dokumentacji powykonawczej. 8. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia stanowi załącznik 
nr 1A do SWZ .
Interne Kennung: ZPI.271.1.8.2026-część 1

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Bauleistungen
Haupteinstufung (cpv): 45233162 Bau von Fahrradwegen
Zusätzliche Einstufung (cpv): 45233161 Bau von Fußwegen

5.1.2.  Erfüllungsort
Postanschrift: Teren Gminy Szastarka  
Stadt: Gmina Szastarka
Postleitzahl: 23-225
Land, Gliederung (NUTS): Puławski (PL815)
Land: Polen

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Laufzeit: 3 Monate

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt ganz oder teilweise aus EU-Mitteln finanziert
Angaben zu Mitteln der Europäischen Union: 
EU-Mittel — Programm: Europäischer Fonds für regionale Entwicklung (EFRE) (2021/2027)
Kennung der EU-Mittel: „Rowerowe Roztocze. Drogi pieszo-rowerowe w obszarach wiejskich” 
współfinansowanego ze środków Funduszy Europejskich dla Lubelskiego 2021-2027. Projekt 
realizowany w ramach Działania 7.10 Turystyczne Lubelskie (typ projektu 1).
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: ja
Diese Auftragsvergabe ist auch für kleine und mittlere Unternehmen (KMU) geeignet: ja
Zusätzliche Informationen: 1. Ofertę Wykonawca sporządza pod rygorem nieważności w 
postaci elektronicznej i opatruje się kwalifikowanym podpisem elektronicznym. Treść oferty 
musi być zgodna z wymaganiami Zamawiającego określonymi w dokumentach zamówienia. 
Każdy wykonawca może złożyć w niniejszym postępowaniu tylko jedną ofertę. Ofertę należy 
sporządzić w języku polskim. Podmiotowe środki dowodowe, przedmiotowe środki dowodowe 
oraz inne dokumenty lub oświadczenia, sporządzone w języku obcym należy przekazać wraz 
z tłumaczeniem na język polski. 2. Wykonawcy zobowiązani są złożyć następujące dokumenty 
oraz oświadczenia: 2.1. Wypełniony i podpisany Formularz oferty (wg zał. nr 4) - 2.2. 
Oświadczenia sankcyjne Wykonawcy (wg zał. Nr 10). 2.3. W przypadku wykonawców 
wspólnie ubiegających się o realizację zamówienia – oświadczenie wykonawców, z którego 
wynika, które dostawy lub usługi wykonują poszczególni wykonawcy (zgodnie z zał. nr 3). 2.4. 
W przypadku polegania na zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby 
dokumenty wymagane z Rozdziału 8 SWZ i oświadczenie sankcyjne (wg zał. nr 10a do SWZ). 
2.5. Informacja dot. powstania u Zamawiającego obowiązku podatkowego 2.6. Odpis lub 
informacja z Krajowego Rejestru Sądowego, Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej 2.7. Pełnomocnictwo lub inny dokument potwierdzający umocowanie do repre-
zentowania wykonawcy oraz podmiotu udostępniającego zasoby – jeżeli w imieniu odpo-
wiednio Wykonawcy lub podmiotu udostępniającego zasoby, działa osoba, której umocowanie 
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do jego reprezentowania nie wynika z odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego, 
Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej lub innego właściwego rejestru. 
Postanowienia dotyczące pełnomocnictwa określone w przepisach Kodeksu Cywilnego 
stosuje się odpowiednio 2.8. Pełnomocnictwo lub inny dokument potwierdzający umocowanie 
do reprezentowania w postępowaniu albo do reprezentowania w postępowaniu i zawarcia 
umowy, w przypadku wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia 
zgodnie z art. 58 Pzp (dotyczy również wspólników spółki cywilnej), jeżeli w ich imieniu działa 
osoba, której umocowanie do reprezentowania nie wynika z odpisu lub informacji z Krajowego 
Rejestru Sądowego, Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej lub innego 
właściwego. Postanowienie dotyczące pełnomocnictwa określone w przepisach Kodeksu 
Cywilnego stosuje się odpowiednio. 3. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia oraz 
spełniania warunków udziału w postępowaniu Wykonawca na wezwanie zamawiającego 
winien złożyć: 3.1. Oświadczenie Wykonawcy o niepodleganiu wykluczeniu oraz spełnianiu 
warunków udziału w postępowaniu na formularzu JEDZ (wg zał. nr 2 do SWZ) 3.2. W 
przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, JEDZ składa każdy z 
wykonawców w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków 
udziału w postępowaniu w zakresie, w jakim każdy z wykonawców wykazuje spełnianie 
warunków udziału w postępowaniu. 3.3. JEDZ podmiotu udostępniającego zasoby 
potwierdzający brak podstaw wykluczenia tego podmiotu oraz odpowiednio spełnianie 
warunków udziału w postępowaniu, w zakresie, w jakim wykonawca powołuje się na jego 
zasoby – w przypadku sytuacji, o której mowa w pkt 8.2. (zał. Nr 2 do SWZ). JEDZ podpisuje 
podmiot udostępniający zasoby lub jego pełnomocnik. 4. W celu potwierdzenia braku podstaw 
wykluczenia wykonawcy z udziału w postępowaniu na wezwanie zamawiającego wykonawca 
winien złożyć następujące podmiotowe środki dowodowe: 4.1. Informacja z Krajowego 
Rejestru Karnego w zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp i art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy 
Pzp, dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka 
karnego - sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. 4.2. Oświadczenia 
wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy 
kapitałowej (zał. Nr 8 do SWZ). 4.3. Zaświadczenia właściwego naczelnika urzędu 
skarbowego potwierdzającego, że wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków i opłat, w 
zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące przed 
jego złożeniem, a w przypadku zalegania z opłacaniem podatków lub opłat wraz z 
zaświadczeniem zamawiający żąda złożenia dokumentów potwierdzających, że przed 
upływem terminu składania ofert wykonawca dokonał płatności należnych podatków lub opłat 
wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłat tych 
należności. 4.4. Zaświadczenia albo innego dokumentu właściwej terenowej jednostki 
organizacyjnej Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub właściwego oddziału regionalnego lub 
właściwej placówki terenowej Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego 
potwierdzającego, że wykonawca nie zalega z opłacaniem składek na ubezpieczenia 
społeczne i zdrowotne, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, wystawionego nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a w przypadku zalegania z opłacaniem 
składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz z zaświadczeniem albo innym 
dokumentem zamawiający żąda złożenia dokumentów potwierdzających, że przed upływem 
terminu składania ofert wykonawca dokonał płatności należnych składek na ubezpieczenia 
społeczne lub zdrowotne wraz odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w 
sprawie spłat tych należności. 4.5. Odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub 
z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 
4 ustawy Pzp, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne 
przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji. 4.6. Oświadczenia wykonawcy o 
aktualności informacji zawartych w JEDZ w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania 
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wskazanych przez Zamawiającego (wg. zał. nr 9 do SWZ), 4.7. Informacja z Centralnego 
Rejestru Beneficjentów Rzeczywistych, w zakresie art. 108 ust. 2 ustawy, jeżeli odrębne 
przepisy wymagają wpisu do tego rejestru, sporządzonej nie wcześniej niż 3 miesiące przed 
jej złożeniem; 5. Jeżeli wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami 
Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast: 5.1. Informacji z Krajowego Rejestru Karnego, o której 
mowa w pkt 9.2.1. SWZ–składa informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr 
sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny dokument wydany przez właściwy 
organ sądowy lub administracyjny kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania, w zakresie, o którym mowa w pkt 9.2.1. SWZ 5.2. Zaświadczenia, o którym 
mowa w pkt 9.2.3. SWZ, zaświadczenia albo innego dokumentu potwierdzającego, że 
wykonawca nie zalega z opłacaniem składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne, o 
których mowa w pkt 9.2.4. SWZ, lub odpisu albo informacji z Krajowego Rejestru Sądowego 
lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, o których mowa w pkt 
9.2.5. SWZ-składa dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w którym wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania, potwierdzające odpowiednio, że: 5.2.1. nie naruszył 
obowiązków dotyczących płatności podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne 
lub zdrowotne, 5.2.2. nie otwarto jego likwidacji, nie ogłoszono upadłości, jego aktywami nie 
zarządza likwidator lub sąd, nie zawarł układu z wierzycielami, jego działalność gospodarcza 
nie jest zawieszona ani nie znajduje się on winnej tego rodzaju sytuacji wynikającej z 
podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury. 5.3. 
Informacji z Centralnego Rejestru Beneficjentów Rzeczywistych (CRBR)–składa Informację z 
odpowiedniego rejestru zawierającego informację o jego beneficjentach rzeczywistych w kraju 
swojej siedziby lub inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub 
administracyjny kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, 
określający jego beneficjentów rzeczywistych–w przypadku braku takiego rejestru w danym 
kraju. 5.4. Dokument, o którym mowa w pkt 9.3.1.SWZ, powinien być wystawiony nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jego złożeniem. Dokumenty, o których mowa w pkt 9.3.2. i 
9.3.3. SWZ powinny być wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed ich złożeniem. 5.5. 
Jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, nie wydaje się 
dokumentów, o których mowa w pkt 9.3.1–9.3.2. SWZ, lub gdy dokumenty te nie odnoszą się 
do wszystkich przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4, art. 109 ust. 1 pkt 1 
ustawy Pzp, zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części dokumentem zawierającym 
odpowiednio oświadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do 
jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod 
przysięgą, lub,jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania 
niema przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub 
administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, 
właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania wykonawcy. Przepis pkt 9.3.3. 
stosuje się. 6. Wykonawca, który polega na zdolnościach technicznych lub zawodowych lub 
sytuacji finansowej lub ekonomicznej podmiotów udostępniających zasoby na zasadach 
określonych w art. 118 Pzp, zobligowany będzie do przedstawienia podmiotowych środków 
dowodowych, o których mowa w pkt 9.2.1., 9.2.3.–9.2.6. SWZ, dotyczących tych podmiotów, 
potwierdzających, że nie zachodzą wobec tych podmiotów podstawy wykluczenia z 
postępowania. Do podmiotów udostępniających zasoby na zasadach określonych w art. 118 
Pzp, mających siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, 
zapisy pkt 9.3. SWZ stosuje się odpowiednio. 7. W celu potwierdzenia, że wykonawca spełnia 
warunki udziału w postępowaniu, na wezwanie zamawiającego wykonawca winien złożyć: 7.1. 
Wykaz robót budowlanych (zał. nr.5) 7.2. Wykaz osób (zał. nr 5)

5.1.9.  Eignungskriterien
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Quellen der Eignungskriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Referenzen zu bestimmten Arbeiten
Beschreibung des Eignungskriteriums: Zamawiający uzna warunek za spełniony jeżeli 
Wykonawca wykaże, że w okresie ostatnich pięciu lat przed upływem terminu składania ofert, 
a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wykonał (zakończył) 
należycie co najmniej jedną robotę budowlaną polegającą na budowie/przebudowie/remoncie 
drogi wraz z chodnikiem, drogi rowerowej wraz z chodnikiem, ciągu pieszo – rowerowego, 
ścieżki rowerowej lub chodnika o nawierzchni z mieszanki mineralno-bitumicznej i długości 
min 1000 mb każda.

Kriterium: Techniker oder technische Stellen zur Durchführung der Arbeiten
Beschreibung des Eignungskriteriums: Zamawiający uzna warunek za spełniony jeżeli 
wykonawca wykażę, że dysponuje co najmniej jedną osobą zdolną do pełnienia funkcji 
Kierownika budowy, posiadającą wymagane uprawnienia budowlane do kierowania robotami 
budowlanymi bez ograniczeń, w specjalności inżynieryjnej - drogowej. Uprawnienia budowlane 
powinny być wydane zgodnie z ustawą z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane albo 
odpowiadające im ważne uprawnienia budowlane, które zostały wydane na podstawie 
wcześniej obowiązujących przepisów. Zamawiający, określając wymogi dla każdej osoby w 
zakresie posiadanych uprawnień budowlanych, dopuszcza odpowiadające im uprawnienia 
budowlane wydane obywatelom państw Europejskiego Obszaru Gospodarczego oraz 
Konfederacji Szwajcarskiej, z zastrzeżeniem art. 12 a oraz innych przepisów ustawy Prawo 
budowlane oraz ustawy z dnia 22 grudnia 2015 r. o zasadach uznawania kwalifikacji zawodo-
wych nabytych w państwach członkowskich Unii Europejskiej.

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
Art: Preis
Bezeichnung: Oferowana cena brutto.
Beschreibung: W powyższym kryterium oceniana będzie cena brutto oferty. Wykonawca w 
tym kryterium może otrzymać maksymalnie 60 punktów. Szczegółowe informacje w SWZ.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 60
Kriterium: 
Art: Qualität
Bezeichnung: Okres gwarancji jakości na wykonane roboty budowlane
Beschreibung: W powyższym kryterium oceniana będzie ilość pełnych miesięcy przez jaką 
wykonawca obejmie gwarancją całość przedmiotu zamówienia (minimalny okres gwarancji – 
36 miesięcy). Wykonawca w tym kryterium może otrzymać maksymalnie 60 punktów. 
Szczegółowe informacje w SWZ.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 40

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfügbar sind: Polnisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-32c74759-5f50-4c38-b071-09084101e954
Ad-hoc-Kommunikationskanal: 
Name: Komunikacja między Zamawiającym, a Wykonawcą odbywa się drogą elektroniczną za 
pośrednictwem formularzy do komunikacji dostępnych w zakładce „Formularze” („Formularze 
do komunikacji”) na stronie https:// ezamowienia.gov.pl/.

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-32c74759-5f50-4c38-b071-09084101e954
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-32c74759-5f50-4c38-b071-09084101e954
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URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-32c74759-5f50-4c38-b071-
09084101e954

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse für die Einreichung: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
32c74759-5f50-4c38-b071-09084101e954
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Polnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Fortgeschrittene oder qualifizierte elektronische Signatur oder Siegel (im Sinne der 
Verordnung (EU) Nr 910/2014) erforderlich
Varianten: Nicht zulässig
Frist für den Eingang der Angebote: 16/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Mitteleuropäische Zeit, 
Westeuropäische Sommerzeit
Dauer, während der das Angebot gültig bleiben muss: 120 Tage
Informationen über die öffentliche Angebotsöffnung: 
Eröffnungstermin: 16/11/2026 12:30:00 (UTC+01:00) Mitteleuropäische Zeit, Westeuropäische 
Sommerzeit
Eröffnungstermin — Beschreibung: Otwarcie ofert nastąpi przy wykorzystaniu Platformy e-
Zamówienia.
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich
Aufträge werden elektronisch erteilt: ja
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Überprüfungsstelle: Krajowa Izba Odwoławcza
Informationen über die Überprüfungsfristen: 1. Odwołanie wnosi się w terminie: a) 10 dni od 
dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w pkt 1.a) 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż 
określone w pkt 1 i pkt 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia.
Organisation, die zusätzliche Informationen über das Vergabeverfahren bereitstellt: GMINA 
SZASTARKA

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-32c74759-5f50-4c38-b071-09084101e954
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-32c74759-5f50-4c38-b071-09084101e954
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-32c74759-5f50-4c38-b071-09084101e954
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-32c74759-5f50-4c38-b071-09084101e954
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Organisation, die einen Offline-Zugang zu den Vergabeunterlagen bereitstellt: GMINA 
SZASTARKA
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt: Krajowa 
Izba Odwoławcza
Organisation, die Teilnahmeanträge entgegennimmt: GMINA SZASTARKA
Organisation, die Angebote bearbeitet: GMINA SZASTARKA

5.1.  Los: LOT-0002
Titel: Cześć 2 – „Rowerowe Roztocze. Drogi pieszo-rowerowe w obszarach wiejskich”. 
Budowa Miejsca Obsługi Rowerzystów (MOR) w obszarach miejskich i wiejskich w 
miejscowości Szastarka.
Beschreibung: Zakres zamówienia w części 2 „Rowerowe Roztocze. Drogi pieszo-rowerowe w 
obszarach wiejskich”. Budowa Miejsca Obsługi Rowerzystów (MOR) w obszarach miejskich i 
wiejskich w miejscowości Szastarka obejmuje wykonanie: 1. wiaty przystankowej „A” – wiaty 
technicznej z wyposażeniem do naprawy i ładowania rowerów oraz funkcją krótkotrwałej 
regeneracji i postoju; 2. wiaty przystankowej „B” – wiaty przeznaczonej do regeneracji i postoju 
turystów rowerowych; 3. czterech stojaków rowerowych; 4. jednego zestawu koszy do 
selektywnej zbiórki odpadów (4 frakcje); 5. jednej stacji naprawy rowerów z wyposażeniem 
określonym w dokumentacji; 6. dwóch słupów oświetleniowych z oprawami, czujnikami ruchu i 
zmierzchu oraz kamerami monitoringu; 7. rozdzielni głównej/energetycznej i przyłączenia 
poprzez złącze kablowo-pomiarowe; 8. instalacji gniazd 230 V i USB oraz portów/gniazd 
ładowania rowerów; 9. instalacji oświetleniowych wiaty „A” oraz oświetlenia terenu i 
oświetlenia baneru; 10. instalacji i uruchomienie systemu monitoringu, w tym podłączenie do 
istniejącej sieci monitoringu; 11. nawierzchni utwardzonych kostką betonową bezfazową oraz 
nawierzchni z geokraty wypełnionej trawnikiem; 12. rekultywację terenu i wykonanie nasadzeń 
zieleni; 13. oznakowania pionowego E-12a wskazującego dojazd do MOR; 14. prac 
pomiarowych, prób, badań, uruchomień, uporządkowanie terenu oraz przekazanie kompletnej 
dokumentacji powykonawczej. 15. lokalizacja MOR: Szastarka, część działki nr 768/3, obręb 
ewidencyjny 0014 Szastarka, jednostka ewidencyjna 060706_2 Szastarka. 16. Szczegółowy 
opis przedmiotu zamówienia stanowi załącznik nr 1B do SWZ.
Interne Kennung: ZPI.271.1.8.2026 - część 2

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Bauleistungen
Haupteinstufung (cpv): 45000000 Bauarbeiten
Zusätzliche Einstufung (cpv): 45261100 Errichtung von Dachstühlen, 45233200 Diverse 
Oberbauarbeiten, 45112700 Landschaftsgärtnerische Arbeiten, 45311100 Installation von 
elektrischen Kabeln, 34928210 Holzpfosten

5.1.2.  Erfüllungsort
Postanschrift: Teren Gminy Szastarka  
Stadt: Gmina Szastarka
Postleitzahl: 23-225
Land, Gliederung (NUTS): Puławski (PL815)
Land: Polen

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Laufzeit: 3 Monate

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
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Auftragsvergabeprojekt ganz oder teilweise aus EU-Mitteln finanziert
Angaben zu Mitteln der Europäischen Union: 
EU-Mittel — Programm: Europäischer Fonds für regionale Entwicklung (EFRE) (2021/2027)
Kennung der EU-Mittel: „Rowerowe Roztocze. Drogi pieszo-rowerowe w obszarach wiejskich” 
współfinansowanego ze środków Funduszy Europejskich dla Lubelskiego 2021-2027. Projekt 
realizowany w ramach Działania 7.10 Turystyczne Lubelskie (typ projektu 1).
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: ja
Diese Auftragsvergabe ist auch für kleine und mittlere Unternehmen (KMU) geeignet: ja
Zusätzliche Informationen: 1. Ofertę Wykonawca sporządza pod rygorem nieważności w 
postaci elektronicznej i opatruje się kwalifikowanym podpisem elektronicznym. Treść oferty 
musi być zgodna z wymaganiami Zamawiającego określonymi w dokumentach zamówienia. 
Każdy wykonawca może złożyć w niniejszym postępowaniu tylko jedną ofertę. Ofertę należy 
sporządzić w języku polskim. Podmiotowe środki dowodowe, przedmiotowe środki dowodowe 
oraz inne dokumenty lub oświadczenia, sporządzone w języku obcym należy przekazać wraz 
z tłumaczeniem na język polski. 2. Wykonawcy zobowiązani są złożyć następujące dokumenty 
oraz oświadczenia: 2.1. Wypełniony i podpisany Formularz oferty (wg zał. nr 4) - 2.2. 
Oświadczenia sankcyjne Wykonawcy (wg zał. Nr 10). 2.3. W przypadku wykonawców 
wspólnie ubiegających się o realizację zamówienia – oświadczenie wykonawców, z którego 
wynika, które dostawy lub usługi wykonują poszczególni wykonawcy (zgodnie z zał. nr 3). 2.4. 
W przypadku polegania na zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby 
dokumenty wymagane z Rozdziału 8 SWZ i oświadczenie sankcyjne (wg zał. nr 10a do SWZ). 
2.5. Informacja dot. powstania u Zamawiającego obowiązku podatkowego 2.6. Odpis lub 
informacja z Krajowego Rejestru Sądowego, Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej 2.7. Pełnomocnictwo lub inny dokument potwierdzający umocowanie do repre-
zentowania wykonawcy oraz podmiotu udostępniającego zasoby – jeżeli w imieniu odpo-
wiednio Wykonawcy lub podmiotu udostępniającego zasoby, działa osoba, której umocowanie 
do jego reprezentowania nie wynika z odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego, 
Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej lub innego właściwego rejestru. 
Postanowienia dotyczące pełnomocnictwa określone w przepisach Kodeksu Cywilnego 
stosuje się odpowiednio 2.8. Pełnomocnictwo lub inny dokument potwierdzający umocowanie 
do reprezentowania w postępowaniu albo do reprezentowania w postępowaniu i zawarcia 
umowy, w przypadku wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia 
zgodnie z art. 58 Pzp (dotyczy również wspólników spółki cywilnej), jeżeli w ich imieniu działa 
osoba, której umocowanie do reprezentowania nie wynika z odpisu lub informacji z Krajowego 
Rejestru Sądowego, Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej lub innego 
właściwego. Postanowienie dotyczące pełnomocnictwa określone w przepisach Kodeksu 
Cywilnego stosuje się odpowiednio. 3. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia oraz 
spełniania warunków udziału w postępowaniu Wykonawca na wezwanie zamawiającego 
winien złożyć: 3.1. Oświadczenie Wykonawcy o niepodleganiu wykluczeniu oraz spełnianiu 
warunków udziału w postępowaniu na formularzu JEDZ (wg zał. nr 2 do SWZ) 3.2. W 
przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, JEDZ składa każdy z 
wykonawców w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków 
udziału w postępowaniu w zakresie, w jakim każdy z wykonawców wykazuje spełnianie 
warunków udziału w postępowaniu. 3.3. JEDZ podmiotu udostępniającego zasoby 
potwierdzający brak podstaw wykluczenia tego podmiotu oraz odpowiednio spełnianie 
warunków udziału w postępowaniu, w zakresie, w jakim wykonawca powołuje się na jego 
zasoby – w przypadku sytuacji, o której mowa w pkt 8.2. (zał. Nr 2 do SWZ). JEDZ podpisuje 
podmiot udostępniający zasoby lub jego pełnomocnik. 4. W celu potwierdzenia braku podstaw 
wykluczenia wykonawcy z udziału w postępowaniu na wezwanie zamawiającego wykonawca 
winien złożyć następujące podmiotowe środki dowodowe: 4.1. Informacja z Krajowego 
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Rejestru Karnego w zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp i art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy 
Pzp, dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka 
karnego - sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. 4.2. Oświadczenia 
wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy 
kapitałowej (zał. Nr 8 do SWZ). 4.3. Zaświadczenia właściwego naczelnika urzędu 
skarbowego potwierdzającego, że wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków i opłat, w 
zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące przed 
jego złożeniem, a w przypadku zalegania z opłacaniem podatków lub opłat wraz z 
zaświadczeniem zamawiający żąda złożenia dokumentów potwierdzających, że przed 
upływem terminu składania ofert wykonawca dokonał płatności należnych podatków lub opłat 
wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłat tych 
należności. 4.4. Zaświadczenia albo innego dokumentu właściwej terenowej jednostki 
organizacyjnej Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub właściwego oddziału regionalnego lub 
właściwej placówki terenowej Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego 
potwierdzającego, że wykonawca nie zalega z opłacaniem składek na ubezpieczenia 
społeczne i zdrowotne, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, wystawionego nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a w przypadku zalegania z opłacaniem 
składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz z zaświadczeniem albo innym 
dokumentem zamawiający żąda złożenia dokumentów potwierdzających, że przed upływem 
terminu składania ofert wykonawca dokonał płatności należnych składek na ubezpieczenia 
społeczne lub zdrowotne wraz odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w 
sprawie spłat tych należności. 4.5. Odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub 
z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 
4 ustawy Pzp, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne 
przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji. 4.6. Oświadczenia wykonawcy o 
aktualności informacji zawartych w JEDZ w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania 
wskazanych przez Zamawiającego (wg. zał. nr 9 do SWZ), 4.7. Informacja z Centralnego 
Rejestru Beneficjentów Rzeczywistych, w zakresie art. 108 ust. 2 ustawy, jeżeli odrębne 
przepisy wymagają wpisu do tego rejestru, sporządzonej nie wcześniej niż 3 miesiące przed 
jej złożeniem; 5. Jeżeli wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami 
Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast: 5.1. Informacji z Krajowego Rejestru Karnego, o której 
mowa w pkt 9.2.1. SWZ–składa informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr 
sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny dokument wydany przez właściwy 
organ sądowy lub administracyjny kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania, w zakresie, o którym mowa w pkt 9.2.1. SWZ 5.2. Zaświadczenia, o którym 
mowa w pkt 9.2.3. SWZ, zaświadczenia albo innego dokumentu potwierdzającego, że 
wykonawca nie zalega z opłacaniem składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne, o 
których mowa w pkt 9.2.4. SWZ, lub odpisu albo informacji z Krajowego Rejestru Sądowego 
lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, o których mowa w pkt 
9.2.5. SWZ-składa dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w którym wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania, potwierdzające odpowiednio, że: 5.2.1. nie naruszył 
obowiązków dotyczących płatności podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne 
lub zdrowotne, 5.2.2. nie otwarto jego likwidacji, nie ogłoszono upadłości, jego aktywami nie 
zarządza likwidator lub sąd, nie zawarł układu z wierzycielami, jego działalność gospodarcza 
nie jest zawieszona ani nie znajduje się on winnej tego rodzaju sytuacji wynikającej z 
podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury. 5.3. 
Informacji z Centralnego Rejestru Beneficjentów Rzeczywistych (CRBR)–składa Informację z 
odpowiedniego rejestru zawierającego informację o jego beneficjentach rzeczywistych w kraju 
swojej siedziby lub inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub 
administracyjny kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, 
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określający jego beneficjentów rzeczywistych–w przypadku braku takiego rejestru w danym 
kraju. 5.4. Dokument, o którym mowa w pkt 9.3.1.SWZ, powinien być wystawiony nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jego złożeniem. Dokumenty, o których mowa w pkt 9.3.2. i 
9.3.3. SWZ powinny być wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed ich złożeniem. 5.5. 
Jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, nie wydaje się 
dokumentów, o których mowa w pkt 9.3.1–9.3.2. SWZ, lub gdy dokumenty te nie odnoszą się 
do wszystkich przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4, art. 109 ust. 1 pkt 1 
ustawy Pzp, zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części dokumentem zawierającym 
odpowiednio oświadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do 
jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod 
przysięgą, lub,jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania 
niema przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub 
administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, 
właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania wykonawcy. Przepis pkt 9.3.3. 
stosuje się. 6. Wykonawca, który polega na zdolnościach technicznych lub zawodowych lub 
sytuacji finansowej lub ekonomicznej podmiotów udostępniających zasoby na zasadach 
określonych w art. 118 Pzp, zobligowany będzie do przedstawienia podmiotowych środków 
dowodowych, o których mowa w pkt 9.2.1., 9.2.3.–9.2.6. SWZ, dotyczących tych podmiotów, 
potwierdzających, że nie zachodzą wobec tych podmiotów podstawy wykluczenia z 
postępowania. Do podmiotów udostępniających zasoby na zasadach określonych w art. 118 
Pzp, mających siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, 
zapisy pkt 9.3. SWZ stosuje się odpowiednio. 7. W celu potwierdzenia, że wykonawca spełnia 
warunki udziału w postępowaniu, na wezwanie zamawiającego wykonawca winien złożyć: 7.1. 
Wykaz robót budowlanych (zał. nr.5) 7.2. Wykaz osób (zał. nr 5)

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Eignungskriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Referenzen zu bestimmten Arbeiten
Beschreibung des Eignungskriteriums: Zamawiający uzna warunek za spełniony jeżeli 
Wykonawca wykaże, że w okresie ostatnich pięciu lat przed upływem terminu składania ofert, 
a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wykonał (zakończył) 
należycie co najmniej jedną robotę budowlaną zakres której obejmował budowę wiaty o 
konstrukcji drewnianej, a wartość robót w zakresie budowy wiaty wynosiła co najmniej 50 
000,00 zł brutto. Uwaga! Wykonawcy mogą wykazać się doświadczeniem także wówczas, je-
żeli realizowali wymagane zamówienie w formule dostawy wraz z montażem, a nie w formule 
robót budowlanych. - Wartości podane w dokumentach potwierdzających spełnianie warunku 
w walucie innej niż PLN, Wykonawca powinien przeliczyć na PLN wg średniego kursu walut 
NBP z dnia publikacji ogłoszenia o niniejszym zamówieniu. W przypadku braku przeliczenia 
przez Wykonawcę Zamawiający dokona przeliczenia na PLN wg średniego kursu walut NBP 
na dzień, w którym opublikowano ogłoszenie o niniejszym zamówieniu.

Kriterium: Techniker oder technische Stellen zur Durchführung der Arbeiten
Beschreibung des Eignungskriteriums: Zamawiający uzna warunek za spełniony jeżeli 
wykonawca wykażę, że dysponuje co najmniej jedną osobą zdolną do pełnienia funkcji 
Kierownika budowy, posiadającą wymagane uprawnienia budowlane do kierowania robotami 
budowlanymi w specjalności konstrukcyjno-budowlanej. Uprawnienia budowlane powinny być 
wydane zgodnie z ustawą z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane albo odpowiadające im 
ważne uprawnienia budowlane, które zostały wydane na podstawie wcześniej obowiązujących 
przepisów. Zamawiający, określając wymogi dla każdej osoby w zakresie posiadanych 
uprawnień budowlanych, dopuszcza odpowiadające im uprawnienia budowlane wydane 
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obywatelom państw Europejskiego Obszaru Gospodarczego oraz Konfederacji Szwajcarskiej, 
z zastrzeżeniem art. 12 a oraz innych przepisów ustawy Prawo budowlane oraz ustawy z dnia 
22 grudnia 2015 r. o zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w państwach 
członkowskich Unii Europejskiej.

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
Art: Preis
Bezeichnung: Oferowana cena brutto.
Beschreibung: W powyższym kryterium oceniana będzie cena brutto oferty. Wykonawca w 
tym kryterium może otrzymać maksymalnie 60 punktów. Szczegółowe informacje w SWZ.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 60
Kriterium: 
Art: Qualität
Bezeichnung: Okres gwarancji jakości na wykonane roboty budowlane
Beschreibung: W powyższym kryterium oceniana będzie ilość pełnych miesięcy przez jaką 
wykonawca obejmie gwarancją całość przedmiotu zamówienia (minimalny okres gwarancji – 
36 miesięcy). Wykonawca w tym kryterium może otrzymać maksymalnie 60 punktów. 
Szczegółowe informacje w SWZ.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 40

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfügbar sind: Polnisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-32c74759-5f50-4c38-b071-09084101e954
Ad-hoc-Kommunikationskanal: 
Name: Komunikacja między Zamawiającym, a Wykonawcą odbywa się drogą elektroniczną za 
pośrednictwem formularzy do komunikacji dostępnych w zakładce „Formularze” („Formularze 
do komunikacji”) na stronie https:// ezamowienia.gov.pl/.
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-32c74759-5f50-4c38-b071-
09084101e954

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse für die Einreichung: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
32c74759-5f50-4c38-b071-09084101e954
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Polnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Fortgeschrittene oder qualifizierte elektronische Signatur oder Siegel (im Sinne der 
Verordnung (EU) Nr 910/2014) erforderlich
Frist für den Eingang der Angebote: 16/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Mitteleuropäische Zeit, 
Westeuropäische Sommerzeit
Dauer, während der das Angebot gültig bleiben muss: 90 Tage
Informationen über die öffentliche Angebotsöffnung: 
Eröffnungstermin: 16/11/2026 12:30:00 (UTC+01:00) Mitteleuropäische Zeit, Westeuropäische 
Sommerzeit
Eröffnungstermin — Beschreibung: Otwarcie ofert nastąpi przy wykorzystaniu Platformy e-
Zamówienia.

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-32c74759-5f50-4c38-b071-09084101e954
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-32c74759-5f50-4c38-b071-09084101e954
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-32c74759-5f50-4c38-b071-09084101e954
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-32c74759-5f50-4c38-b071-09084101e954
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-32c74759-5f50-4c38-b071-09084101e954
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-32c74759-5f50-4c38-b071-09084101e954
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Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich
Aufträge werden elektronisch erteilt: ja
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Überprüfungsstelle: Krajowa Izba Odwoławcza
Informationen über die Überprüfungsfristen: 1. Odwołanie wnosi się w terminie: a) 10 dni od 
dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w pkt 1.a) 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż 
określone w pkt 1 i pkt 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia.
Organisation, die zusätzliche Informationen über das Vergabeverfahren bereitstellt: GMINA 
SZASTARKA
Organisation, die einen Offline-Zugang zu den Vergabeunterlagen bereitstellt: GMINA 
SZASTARKA
Organisation, die Teilnahmeanträge entgegennimmt: GMINA SZASTARKA
Organisation, die Angebote bearbeitet: GMINA SZASTARKA

8. Organisationen

8.1.  ORG-0001
Offizielle Bezeichnung: GMINA SZASTARKA
Registrierungsnummer: NIP: 7151675797
Registrierungsnummer: REGON: 830409650
Postanschrift: ul. Lubelska 17
Stadt: Szastarka
Postleitzahl: 23-225
Land, Gliederung (NUTS): Puławski (PL815)
Land: Polen
E-Mail: inwestycje@gminaszastarka.pl
Telefon: (48) 15 8714130
Internetadresse: https://ugszastarka.e-biuletyn.pl/
Rollen dieser Organisation: 
Beschaffer

mailto:inwestycje@gminaszastarka.pl
https://ugszastarka.e-biuletyn.pl/
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Organisation, die zusätzliche Informationen über das Vergabeverfahren bereitstellt
Organisation, die einen Offline-Zugang zu den Vergabeunterlagen bereitstellt
Organisation, die Teilnahmeanträge entgegennimmt
Organisation, die Angebote bearbeitet

8.1.  ORG-0002
Offizielle Bezeichnung: Krajowa Izba Odwoławcza
Registrierungsnummer: Regon 010828091
Abteilung: Urząd Zamówień Publicznych Departament Odwołań
Postanschrift: ul. Postępu 17a
Stadt: Warszawa
Postleitzahl: 02-676
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-Mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: (22) 458 78 01
Fax: (22) 458 78 00
Internetadresse: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Rollen dieser Organisation: 
Überprüfungsstelle
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt

Informationen zur Bekanntmachung

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: f5d49cc1-4b39-418d-8d2a-3e4bc612c8e3  -  02
Formulartyp: Wettbewerb
Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung – Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 16
Datum der Übermittlung der Bekanntmachung: 16/10/2026 23:33:33 (UTC+02:00) 
Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische Sommerzeit
Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfügbar ist: Polnisch
Veröffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 723189-2026
ABl. S – Nummer der Ausgabe: 203/2026
Datum der Veröffentlichung: 20/10/2026

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
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